
B » o p i s i . 
V M a r i b o r u 14. aprila. Na veliki petek in soboto 

je pri nas padlo spet mnogo snega in še danas ga je po 
vinogradih zadosti, tudi mraz je bil zadost oster, kvara ven­
dar skoraj nobenego ni napravil. Na polju se vse lepo kaže. 

8. t. m. je imela tnkajšna kmetijska podružnica sejo, pri 
kteri seje mnogo članov vdeležilo. Spočetka se je mnogo časa po­
tratilo szatožbo proti predsedniku dr. Mulle­ju; ker mu vendar 
nasprotniki tega niso mogli dokazati, zastran česar so ga zatožili, 
namreč da bi on bil zares nasproti deloval onemu odboru, 
ki se je poprijel mitničnih zadev, so tožbo spet odstranili. — 
Čuditi je se, da je g. dr. Mulle bil s tem zadovoljen, ker ga 
je ravno ta stranka prej po časnikih hudo ogovarjala! — 
V tej seji se je tudi sklcnolo , naj se na podlagi dosedajnih 
skušenj osnuje nov mitničen red glede na gospodarske vožnje 
iii naj se natanko odloči, ktere vožnje so gospodarske. V ta 
namen izvoljen odbor (gg. Brandstetter, dr. Dominkuš in 
stotnik Seidl) ima tudi preiskavati, kako bi se dali sedanji 
dohodki od mitnic nadomestiti. 

I z R i b n i c e . Ko sem v 13. listu „Slov. Gospodarja" 
bral dopis iz Koroške, v kterem je stalo, da koroški deželni 
odbor celo ne gleda na §. 19 temeljnih postav in da sloven­
skim srenjam samo nemški dopisuje; mi je naenkrat nehote 
na misel došlo, da morebiti imenovani odbor ne dobiva po­
stav v svoji „Amtssprachi", temoč v slovenskem jeziku. — 
Mogoče hi bilo, ker naše s l o v e n s k e s r e n j e dobivajo po­
stave v nemškem jeziku, morebiti zato, da jih ne bi razumele. 
Culi smo, da se v Beču tiskajo postave v nemškem in slo­
venskem jeziku, mogoče je tedaj, da se je pri razpošiljanju 
vrinola kaka pomota, in da Slovenci dobivajo nemško tiskane 
postave, Nemci pa slovensko tiskane, Celovški deželni odbor 
pa ne bere Slovenščine, ker ni jegova „Amtsspracha" in za­
toraj je tudi mogoče, da še §. 19 ne pozna. Pred jeduim 
mesecem je srenja „Jan že v v r h ­ A r i ca" pisala v „Aruts­
sprache" okrajnemu uradu, in prosila naj bi ji blagovolil 
oznaniti, kje se dobivajo nove, vsaki srenji potrebne postave 
v s l o v e n s k e m j e z i k u tiskane; mesto vsakega odgovora 
je vendar dobila slovenska srenja postave v nemškem jeziku 
t. j . v „ A m t s s p r a c h i" tiskane. Prebirali smo jih, kolikor 
nam je bilo mogoče in res smo našli v njih prav lepo na­
tisnen §. 19 in smo se po tem takem z lastnimi očesi prepri­
čali, da se §. 19 res nahaja na papirju. — Radi pa bi vendar 
tudi izvedeli, k a j n a š i s l o v e n s k i d r ž a v n i p o s l a n c i 
p r a v za p r a v na D u n a j u d e l a j o ? — 

-JC+. 

Pol i t i čn i ogled . 
Dunajska vlada je razglasila po svojih časnikih, da hoče 

za zdaj ostati pri svojih denarstvenih predlogih. — Minister 
Brestel pa je naznanil, da hoče stopiti iz ministerstvu če ne bi 
mogel vpeljati davek na premoženje. 



V Pestu bodo prej ko ne v kratkem imele zvunajne 
države svoje konsule, začne se s francoskim in turškim kon­
sulom. Srbski rumunski poslanci ogrskega zbora so sklenoli, 
da se hočejo le tedaj vdeleževati posvetovanja in sklepanja 
o narodnosti, če bo temu podlaga osnova srbskih poslancev. 

Moravsko ima dobiti novega deželnega namestnika; ki 
bode ministru Giskri celo po volji. 

Francoski minister M o u s t i e r govori zmirom o samem 
miru, v Grenoblu pa se vedno razlaga glas „boj tiranom !" 

Iz Angleške se je telegrafiralo, da hočejo ministri od­
stopiti. 

Glasi se, da se hoče Viktor Emanuel vladarstva odpo­
vedati in novo Italijo prepustiti princu Humbertu. 

Na Grškem se mogočno pripravljajo vse stranke za pri­
hodnje volitve. Kralj želi, da bi se vlada ne vtikala v vo­
litve in da naj vsaki voli po lastnem prepričanju. 

Lopec izdajec cesarja Maksa je v Meksiki zaprt. Mek­
sikanci so spoznali, da postava, po kteri je bil cesar Maks 
obsojen, ni ustavna. Prekesno ! 

Govori se, da hoče Luka Vukalovič zopet se postaviti na 
čelo črnogorske vstaje. Med Črnogorci, posebno med Piv­
Ijanci se pripravljajo resne stvari. Osman Paša je poslal ne­
koliko redne vojaščine s 8 topovi na črnogorsko mejo. 

„Slov. narod." 


